BUNDESREPFPUBLIK DEUTSCIII.AND

Herrn

Jean-Claude Trichet
Prasident

Europdische Zentraibank
Kaiserstralle 29

60311 Frankfurt am Main

Sehr geehrter Herr Prasident, ,(,.[,' Ao }/_M - Uescote Selagd

die Reform des internationalen Wahrungssystems ist eines der zentralen Themen
der diesjahrigen G20-Agenda unter franzésischer Prasidentschaft. Dazu werde ich
beim Gipfel in Cannes vortragen. Die neu ins Leben gerufene Arbeitsgruppe unter
Vorsitz des deutschen und mexikanischen Finanzministeriums hat bereits ihre

Arbeit zu diesem Thema aufgenommen.

Gerne méchte ich das Thema in einer hochrangigen Gesprachsrunde vertiefen und

wlrde mich freuen, Sie

am Donnerstag, den 6. Oktober 2011, von 15.00 l:,is ca. 17.30 Uhr

im Bundeskanzleramt,

Willy-Brandt-Str. 1, 10557 Beriin, 4

begriRen zu konnen. Die Diskussion wird im kleinen Kreis und ohne Presse-
begleitung stattfinden. Uber Ihre Teilnahme worde ich mich sehr freuen. Zur

weiteren Vorbereitung des Termins steht Ihnen und Ihren Mitarbeitern

Verfugung.

Mit freundlichen GriiRen



Translation

PRESIDENT

The Federal Republic of Germany ¢0.Mai 2011

The Federal Chancellor

RECEIPT

Dear President,

One of the key topics on this year’s G20 agenda under French Presidency is reform of the
international monetary system. | will speak on this subject at the Summit in Cannes. The
newly established Working Group co-chaired by the German and Mexican Finance
Ministries has already begun work.

I would like to go into the matter in greater detail in a high-level discussion and would be
delighted to be able to welcome you

to the Federal Chancellery,
Willy-Brandt-Strasse 1, 10557 Berlin,
on 6 October 2011 from 3 p.m. till approx. 5.30 p.m.

There will be only a small group of participants and no press access. | would be very glad if
you were able to take part. If you or your staff have any further questions or need any

assistance, please do not hesitate to get in touch with _

Yours sincerely,

(sgd) Angela Merkel





